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15.10.2020 A8-0200/796

Pozmeňujúci návrh 796
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 45

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(45) Podpora by mala umožňovať 
nadviazanie a realizáciu spolupráce medzi 
minimálne dvoma subjektmi s cieľom 
dosiahnuť ciele SPP. Podpora môže 
zahŕňať všetky aspekty takejto spolupráce, 
napríklad vytvorenie systémov kvality; 
spoločné opatrenia v oblasti životného 
prostredia a klímy; podporu krátkych 
dodávateľských reťazcov a miestnych 
trhov; pilotné projekty; projekty 
operačných skupín v rámci projektov 
miestneho rozvoja EIP zameraného na 
poľnohospodársku produktivitu 
a udržateľnosť, „inteligentné dediny“, 
združenia nákupcov a strojné spolky; 
partnerstvá poľnohospodárskych podnikov; 
plány obhospodarovania lesov; siete 
a klastery; sociálne poľnohospodárstvo; 
poľnohospodárstvo podporované 
komunitou; akcie v rozsahu iniciatívy 
LEADER a vytvorenie skupín výrobcov a 
organizácií výrobcov, ako aj iných foriem 
spolupráce považovaných za potrebné na 
dosiahnutie špecifických cieľov SPP.

(45) Podpora by mala umožňovať 
nadviazanie a realizáciu spolupráce medzi 
minimálne dvoma subjektmi s cieľom 
dosiahnuť ciele SPP. Podpora môže 
zahŕňať všetky aspekty takejto spolupráce, 
napríklad vytvorenie a udržiavanie 
systémov kvality; spoločné opatrenia 
v oblasti životného prostredia a klímy; 
podporu krátkych dodávateľských reťazcov 
a miestnych trhov; pilotné projekty; 
projekty operačných skupín v rámci 
projektov miestneho rozvoja EIP 
zameraného na poľnohospodársku 
produktivitu a udržateľnosť, „inteligentné 
dediny“, združenia nákupcov a strojné 
spolky; partnerstvá poľnohospodárskych 
podnikov; plány obhospodarovania lesov 
vrátane agrolesníctva; siete a klastery; 
sociálne poľnohospodárstvo; 
poľnohospodárstvo podporované 
komunitou; akcie v rozsahu iniciatívy 
LEADER a vytvorenie skupín výrobcov a 
organizácií výrobcov, ako aj iných foriem 
spolupráce považovaných za potrebné na 
dosiahnutie špecifických cieľov SPP.
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15.10.2020 A8-0200/797

Pozmeňujúci návrh 797
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 50

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(50) Z EPFRV by sa nemali podporovať 
investície, v dôsledku ktorých by došlo 
k ohrozeniu životného prostredia. Preto je 
potrebné v tomto nariadení stanoviť 
viaceré pravidlá vylúčenia, ako aj možnosť 
ďalej tieto záruky rozvinúť v delegovaných 
aktoch. Predovšetkým by sa z EPFRV 
nemali financovať investície do 
zavlažovania, ktoré neprispieva 
k dosiahnutiu alebo zachovaniu dobrého 
stavu súvisiaceho vodného útvaru alebo 
útvarov, ani investície do zalesňovania, 
ktoré nemožno zlúčiť cieľmi v oblasti 
životného prostredia a klímy v súlade so 
zásadami udržateľného obhospodarovania 
lesov.

(50) Z EPFRV by sa nemali podporovať 
investície, v dôsledku ktorých by došlo 
k poškodeniu životného prostredia alebo 
ktoré nie sú v súlade s cieľmi v oblasti 
klímy, životného prostredia, dobrých 
životných podmienok zvierat a 
biodiverzity. Mal by sa klásť dôraz na 
investície, ktoré prinášajú hospodárske a 
environmentálne výhody. Preto je potrebné 
v tomto nariadení stanoviť viaceré 
konkrétnejšie pravidlá vylúčenia, ako aj 
možnosť ďalej tieto záruky rozvinúť 
v delegovaných aktoch. Predovšetkým by 
sa z EPFRV nemali financovať investície 
do zavlažovania, ktoré neprispieva 
k dosiahnutiu alebo zachovaniu dobrého 
stavu súvisiaceho vodného útvaru alebo 
útvarov, ani investície do zalesňovania, 
ktoré nemožno zlúčiť cieľmi v oblasti 
životného prostredia a klímy v súlade so 
zásadami udržateľného obhospodarovania 
lesov. Členské štáty by mali zaistiť, aby 
orgány verejnej moci zohrávali aktívnu 
úlohu v oblasti ekológie a zvládania 
lesných požiarov pri akýchkoľvek 
opatreniach v oblasti zalesňovania alebo 
obnovy lesa, a mali by posilniť úlohu tzv. 
miernych preventívnych opatrení 
a riadenia využívania pôdy.
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15.10.2020 A8-0200/798

Pozmeňujúci návrh 798
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 52

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(52) V záujme zohľadnenia významu 
boja proti zmene klímy v súlade so 
záväzkami EÚ k vykonávaniu Parížskej 
dohody, ako aj cieľmi OSN v oblasti 
udržateľného rozvoja tento program 
prispeje k zakomponovaniu hľadiska 
ochrany klímy do politík Únie 
a k dosiahnutiu celorozpočtovej cieľovej 
hodnoty, aby 25 % výdavkov prispievalo 
k splneniu cieľov v oblasti klímy. Očakáva 
sa, že vďaka opatreniam v rámci SPP 40 % 
celkového finančného krytia SPP bude 
plynúť na ciele v oblasti klímy. Relevantné 
opatrenia sa určia v priebehu prípravy 
a vykonávania programu a opätovne sa 
posúdia pri príslušných postupoch 
hodnotenia a preskúmania.

(52) V záujme zohľadnenia významu 
boja proti zmene klímy v súlade so 
záväzkami EÚ k vykonávaniu Parížskej 
dohody, ako aj cieľmi OSN v oblasti 
udržateľného rozvoja tento program 
prispeje k zakomponovaniu hľadiska 
ochrany klímy a ukončeniu dotácií 
škodlivých pre životné prostredie do 
politík Únie a k dosiahnutiu 
celorozpočtovej cieľovej hodnoty, aby 
aspoň 30 % výdavkov prispievalo 
k splneniu cieľov v oblasti klímy. Vďaka 
opatreniam v rámci SPP by malo aspoň 
40 % celkového finančného krytia SPP 
plynúť na ciele v oblasti klímy. Relevantné 
opatrenia sa určia v priebehu prípravy 
a vykonávania programu a opätovne sa 
posúdia pri príslušných postupoch 
hodnotenia a preskúmania.
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15.10.2020 A8-0200/799

Pozmeňujúci návrh 799
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 52 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(52a) So zreteľom na dôležitosť boja 
proti strate biodiverzity v súlade so 
záväzkami Únie v oblasti vykonávania 
Dohovoru o biologickej rozmanitosti 
a cieľov trvalo udržateľného rozvoja OSN 
tento program prispeje k začleneniu 
opatrení na ochranu biodiverzity do 
politík Únie, najmä pokiaľ ide 
o poľnohospodárske priestory a biotopy, 
a zabezpečí 15 miliárd EUR financovania 
zo SPP na podporu cieľov v oblasti 
biodiverzity, ktoré doplní 5 miliárd EUR 
z členských štátov. Týmito finančnými 
prostriedkami sa konkrétne podporia 
opatrenia na zachovanie biodiverzity 
v súlade s článkom 28 a opatrenia na 
zachovanie biodiverzity v súlade 
s článkami 65 a 67

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/800

Pozmeňujúci návrh 800
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 58 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(58a) Existujúca znalostná základňa sa 
z hľadiska množstva a kvality dostupných 
informácií veľmi líši, pokiaľ ide 
o sledovanie špecifických cieľov 
stanovených v článku 6 tohto návrhu. 
V prípade niektorých špecifických cieľov, 
najmä monitorovania biodiverzity, je 
znalostná základňa v súčasnosti slabá 
alebo nedostatočne prispôsobená účelu 
vytvoriť spoľahlivé ukazovatele vplyvu, 
napríklad v oblasti opeľovačov 
a biodiverzity plodín. Špecifické ciele 
a ukazovatele stanovené pre Úniu ako 
celok v článku 6, resp. prílohe 1 by mali 
byť založené na spoločnej alebo 
porovnateľnej znalostnej základni 
a metodike vo všetkých členských štátoch. 
Komisia by mala identifikovať oblasti, 
v ktorých chýbajú znalosti alebo kde je 
znalostná základňa nedostatočne 
prispôsobená účelu monitorovania vplyvy 
SPP. Mala by využívať rozpočet Únie na 
poskytovanie spoločnej reakcie na 
znalostné a monitorovacie prekážky 
súvisiace so všetkými špecifickými cieľmi 
a ukazovateľmi podľa článku 6. Do 31. 
decembra 2020 by mala vypracovať 
správu na túto tému a svoje zistenia by 
mala zverejniť.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/801

Pozmeňujúci návrh 801
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 59

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(59) Stratégia by takisto mala 
zdôrazňovať komplementaritu jednak 
medzi nástrojmi SPP, a jednak s inými 
politikami Únie. V každom strategickom 
pláne SPP by mali byť podľa potreby 
zohľadnené právne predpisy v oblasti 
životného prostredia a klímy, pričom 
národné plány vyplývajúce z týchto 
právnych predpisov by sa mali opísať ako 
súčasť analýzy aktuálnej situácie („analýza 
SWOT“). Je vhodné zostaviť zoznam 
legislatívnych nástrojov, na ktoré by sa 
strategický plán SPP mal výslovne 
odvolávať.

(59) Stratégia by takisto mala 
zdôrazňovať komplementaritu jednak 
medzi nástrojmi SPP, a jednak s inými 
politikami Únie vrátane politiky 
súdržnosti. V každom strategickom pláne 
SPP by mali byť zohľadnené právne 
predpisy v oblasti životného prostredia 
a klímy a záväzky Únie v oblasti 
súdržnosti politík v záujme rozvoja, 
pričom národné plány vyplývajúce z týchto 
právnych predpisov by sa mali opísať ako 
súčasť analýzy aktuálnej situácie („analýza 
SWOT“). Je vhodné zostaviť zoznam 
legislatívnych nástrojov, na ktoré by sa 
strategický plán SPP mal výslovne 
odvolávať.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/802

Pozmeňujúci návrh 802
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 68 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(68a) Voda je pre poľnohospodárstvo 
nevyhnutným výrobným faktorom. Vodné 
hospodárstvo preto predstavuje zásadnú 
otázku a je potrebné zlepšiť spôsoby 
hospodárenia s vodou. Zmena klímy bude 
mať navyše významný vplyv na vodné 
zdroje, pričom budú častejšie 
a intenzívnejšie obdobia sucha, ale aj 
obdobia silných zrážok. Uskladnenie vody 
počas jesene a zimy je teda rozumné 
riešenie. Okrem toho, vodné útvary 
prispievajú k vytváraniu prostredí 
priaznivých pre bohatú biodiverzitu. 
Umožňujú tiež chrániť živú pôdu 
a zachovať dostatočné prietoky vodných 
tokov, čo podporuje vodný život.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/803

Pozmeňujúci návrh 803
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 74

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(74) Zameranie na výsledky vyplývajúca 
z modelu vykonávania si vyžaduje silný 
výkonnostný rámec, predovšetkým preto, 
lebo strategické plány SPP by prispievali 
k dosahovaniu širokých všeobecných 
cieľov pre iné zdieľane riadené politiky. 
Politika zameraná na výkonnosť znamená 
ročné a viacročné hodnotenia na základe 
vybratých ukazovateľov výstupov, 
výsledku a vplyvu, ako sa vymedzujú 
v rámci monitorovania a hodnotenia 
výsledkov. Na tento účel by sa mal vybrať 
obmedzený a presne zameraný súbor 
ukazovateľov, a to spôsobom, ktorý čo 
najpresnejšie zachytáva, či podporované 
intervencie prispievajú k dosahovaniu 
plánovaných cieľov. Výsledky 
a ukazovatele výstupu týkajúce sa cieľov 
v oblasti klímy a životného prostredia 
môžu zahŕňať intervencie stanovené vo 
vnútroštátnych plánovacích nástrojoch pre 
oblasť životného prostredia a klímy 
vyplývajúcich z právnych predpisov Únie.

(74) Zameranie na výsledky vyplývajúca 
z modelu vykonávania si vyžaduje silný 
výkonnostný rámec, predovšetkým preto, 
lebo strategické plány SPP by prispievali 
k dosahovaniu širokých všeobecných 
cieľov pre iné zdieľane riadené politiky. 
Politika zameraná na výkonnosť znamená 
ročné a viacročné hodnotenia na základe 
vybratých ukazovateľov výstupov, 
výsledku a vplyvu, ako sa vymedzujú 
v rámci monitorovania a hodnotenia 
výsledkov. Na tento účel by sa mal vybrať 
obmedzený a presne zameraný súbor 
ukazovateľov, a to spôsobom, ktorý čo 
najpresnejšie zachytáva, či podporované 
intervencie prispievajú k dosahovaniu 
plánovaných cieľov. Výsledky 
a ukazovatele výstupu týkajúce sa cieľov 
v oblasti klímy a životného prostredia, ako 
je kvalita a kvantita vody, by mali zahŕňať 
intervencie stanovené vo vnútroštátnych 
plánovacích nástrojoch pre oblasť 
životného prostredia a klímy vyplývajúcich 
z právnych predpisov Únie.

Or. en



AM\1215866SK.docx PE658.380v01-00

SK Zjednotení v rozmanitosti SK

15.10.2020 A8-0200/804

Pozmeňujúci návrh 804
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty vo svojich 
strategických plánoch SPP stanovia 
vymedzenie pojmov poľnohospodárska 
činnosť, poľnohospodárska plocha, hektár, 
na ktorý možno poskytnúť podporu, 
skutočný poľnohospodár a mladý 
poľnohospodár:

1. Členské štáty vo svojich 
strategických plánoch SPP stanovia 
vymedzenie pojmov poľnohospodárska 
činnosť, poľnohospodárska plocha, hektár, 
na ktorý možno poskytnúť podporu, 
skutočný poľnohospodár a mladý 
poľnohospodár:

a) pojem „poľnohospodárska činnosť“ 
sa musí vymedziť tak, aby zahŕňal tak 
výrobu poľnohospodárskych výrobkov 
uvedených v prílohe I k ZFEÚ vrátane 
bavlny a výmladkovú plantáž rýchlo 
rastúcich drevín, ako aj údržbu 
poľnohospodárskej plochy v stave, 
v ktorom je vhodná ako pasienok alebo na 
pestovanie, bez prípravných činností, ktoré 
presahujú rámec použitia bežných 
poľnohospodárskych postupov a strojov;

a) pojem „poľnohospodárska činnosť“ 
sa musí vymedziť tak, aby zahŕňal tak 
výrobu poľnohospodárskych výrobkov 
uvedených v prílohe I k ZFEÚ vrátane 
bavlny a výmladkovú plantáž rýchlo 
rastúcich drevín, ako aj údržbu 
poľnohospodárskej plochy v stave, 
v ktorom je vhodná ako pasienok alebo na 
pestovanie, bez prípravných činností, ktoré 
presahujú rámec použitia bežných 
poľnohospodárskych postupov a strojov;

b) pojem „poľnohospodárska plocha“ 
sa musí vymedziť tak, aby zahŕňal ornú 
pôdu, trvalé plodiny a trvalý trávny porast. 
Pojmy „orná pôda“, „trvalé plodiny“ 
a „trvalý trávny porast“ členské štáty ďalej 
špecifikujú v tomto rámci:

b) pojem „poľnohospodárska plocha“ 
sa musí vymedziť tak, aby zahŕňal ornú 
pôdu, trvalé plodiny a trvalý trávny porast. 
Pojmy „orná pôda“, „trvalé plodiny“ 
a „trvalý trávny porast“ členské štáty ďalej 
špecifikujú v tomto rámci:

i) „orná pôda“ je pôda obrábaná na 
pestovanie plodín alebo plocha vhodná na 
pestovanie plodín, ale ležiaca úhorom, 
vrátane plochy vyňatej z produkcie v 
súlade s článkami 22, 23 a 24 nariadenia 
Rady (ES) č. 1257/1999 , s článkom 39 
nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005  a s 

i) „orná pôda“ je pôda obrábaná na 
pestovanie plodín alebo plocha vhodná na 
pestovanie plodín, ale ležiaca úhorom, 
vrátane plochy vyňatej z produkcie v 
súlade s článkami 22, 23 a 24 nariadenia 
Rady (ES) č. 1257/1999 , s článkom 39 
nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005  a s 
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článkom 28 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 
alebo článkom 65 tohto nariadenia;

článkom 28 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 
alebo článkom 65 tohto nariadenia;

ii) „trvalé plodiny“ sú plodiny 
pestované mimo osevného postupu, iné než 
trvalý trávny porast a trvalé pasienky, ktoré 
zaberajú pôdu päť alebo viac rokov 
a opakovane produkujú úrodu vrátane 
škôlok a výmladkovej plantáže rýchlo 
rastúcich drevín;

ii) „trvalé plodiny“ sú plodiny 
pestované mimo osevného postupu, iné než 
trvalý trávny porast a trvalé pasienky, ktoré 
zaberajú pôdu päť alebo viac rokov 
a opakovane produkujú úrodu vrátane 
škôlok a výmladkovej plantáže rýchlo 
rastúcich drevín;

iii) „trvalý trávny porast a trvalé 
pasienky“ (spolu ďalej len „trvalý trávny 
porast“) sú pôda využívaná na pestovanie 
tráv alebo iných rastlinných krmív 
(samovysiatych) alebo pestovaných 
(siatych), ktorá nebola zahrnutá do systému 
striedania plodín v podniku päť alebo viac 
rokov. Môžu sem patriť aj iné druhy, ako 
napríklad kry a/alebo stromy, ktoré sa 
môžu spásať alebo slúžiť na výrobu 
krmív;

iii) „trvalý trávny porast a trvalé 
pasienky“ (spolu ďalej len „trvalý trávny 
porast“) sú pôda využívaná na pestovanie 
tráv alebo iných rastlinných krmív 
(samovysiatych) alebo pestovaných 
(siatych), a ktorá nebola zahrnutá 
do systému striedania plodín v podniku päť 
alebo viac rokov, ako aj pôda, ktorá 
nebola preoraná päť alebo viac rokov. 
Toto vymedzenie zahŕňa aj iné druhy, ako 
napríklad kry a/alebo stromy, ktoré sa 
môžu spásať, a iné druhy, ako napríklad 
kry a/alebo stromy, ktoré slúžia na výrobu 
krmív, pod podmienkou, že prevládajú 
trávy a iné rastlinné krmivá.
iiia) „dočasné trávne porasty“ sa 
vymedzujú ako trávy alebo rastlinné 
druhy pestované na ornej pôde počas 
obdobia kratšieho ako päť po sebe 
nasledujúcich rokov alebo viac než päť 
rokov, keď dochádza k orbe a 
opätovnému výsevu. Nezohľadňujú sa 
v rámci cieľov týkajúcich sa viazania 
uhlíka ani cieľov v oblasti klímy.
Členské štáty sa môžu takisto rozhodnúť, 
že za trvalý trávny porast budú považovať:
a) pôdu, ktorú možno spásať, ktorá je 
súčasťou zaužívaných miestnych 
postupov a na ktorej trávy a iné bylinné 
krmoviny tradične nemajú na spásaných 
plochách dominantný charakter; a/alebo
b) pôdu, ktorú možno spásať a na ktorej 
trávy a iné rastlinné krmivá nemajú na 
spásaných plochách dominantný 
charakter alebo sa na nich vôbec 
nevyskytujú;

c) na účely typov intervencií vo forme 
priamych platieb sa pojem „hektár, na 

c) na účely typov intervencií vo forme 
priamych platieb sa pojem „hektár, na 
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ktorý možno poskytnúť podporu“ 
vymedzuje tak, aby zahŕňal všetky 
poľnohospodárske plochy podniku, ktoré:

ktorý možno poskytnúť podporu“ 
vymedzuje tak, aby zahŕňal všetky 
poľnohospodárske plochy podniku, ktoré:

i) sa počas roka, na ktorý sa 
o podporu žiada, využívajú na 
poľnohospodársku činnosť alebo v prípade, 
že sa plochy využívajú aj na 
nepoľnohospodárske činnosti, sa prevažne 
využívajú na poľnohospodársku činnosť, 
a ktoré má poľnohospodár k dispozícii. 
V prípadoch náležite opodstatnených 
z environmentálnych dôvodov môžu 
hektáre, na ktoré možno poskytnúť 
podporu, zahŕňať aj určité plochy 
využívané na poľnohospodárske činnosti 
len každý druhý rok.

i) sa počas roka, na ktorý sa 
o podporu žiada, využívajú na 
poľnohospodársku činnosť alebo v prípade, 
že sa plochy využívajú aj na 
nepoľnohospodárske činnosti, sa prevažne 
využívajú na poľnohospodársku činnosť, 
a ktoré má poľnohospodár k dispozícii. 
V prípadoch náležite opodstatnených 
z environmentálnych dôvodov môžu 
hektáre, na ktoré možno poskytnúť 
podporu, zahŕňať aj určité plochy 
využívané na poľnohospodárske činnosti 
len každý druhý rok.

majú nárok na platby podľa hlavy III 
kapitoly II oddielu 2 pododdielu 2 tohto 
nariadenia alebo v rámci režimu 
základných platieb alebo režimu jednotnej 
platby na plochu stanovených v hlave III 
nariadenia (EÚ) č. 1307/2013 a ktoré:

majú nárok na platby podľa hlavy III 
kapitoly II oddielu 2 pododdielu 2 tohto 
nariadenia alebo v rámci režimu 
základných platieb alebo režimu jednotnej 
platby na plochu stanovených v hlave III 
nariadenia (EÚ) č. 1307/2013 a ktoré:

– už nezodpovedajú vymedzeniu 
pojmu „hektár, na ktorý možno poskytnúť 
podporu“, podľa písmena a) nariadenia 
(EÚ) č. 1307/2013, v dôsledku 
vykonávania smernice 92/43/EHS, 
smernice 2009/147/ES alebo smernice 
2000/60/ES;

– už nezodpovedajú vymedzeniu 
pojmu „hektár, na ktorý možno poskytnúť 
podporu“, podľa písmena a) nariadenia 
(EÚ) č. 1307/2013, v dôsledku 
vykonávania smernice 92/43/EHS, 
smernice 2009/147/ES alebo smernice 
2000/60/ES;

– je počas trvania príslušného 
záväzku konkrétneho poľnohospodára 
zalesnená podľa článku 31 nariadenia (ES) 
č. 1257/1999 alebo podľa článku 43 
nariadenia (ES) č. 1698/2005 alebo podľa 
článku 22 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 
alebo podľa vnútroštátneho režimu, 
ktorého podmienky sú v súlade s článkom 
43 ods. 1, 2 a 3 nariadenia (ES) č. 
1698/2005 alebo článkom 22 nariadenia 
(EÚ) č. 1305/2013 alebo článkami 65 a 67 
tohto nariadenia;

– je počas trvania príslušného 
záväzku konkrétneho poľnohospodára 
zalesnená podľa článku 31 nariadenia (ES) 
č. 1257/1999 alebo podľa článku 43 
nariadenia (ES) č. 1698/2005 alebo podľa 
článku 22 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 
alebo podľa vnútroštátneho režimu, 
ktorého podmienky sú v súlade s článkom 
43 ods. 1, 2 a 3 nariadenia (ES) č. 
1698/2005 alebo článkom 22 nariadenia 
(EÚ) č. 1305/2013 alebo článkami 65 a 67 
tohto nariadenia;

– je počas trvania príslušného 
záväzku konkrétneho poľnohospodára 
vyňatá z produkcie podľa článkov 22, 23 
a 24 nariadenia (ES) č. 1257/1999, článku 
39 nariadenia (ES) č. 1698/2005 alebo 
článku 28 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 

– je počas trvania príslušného 
záväzku konkrétneho poľnohospodára 
vyňatá z produkcie podľa článkov 22, 23 
a 24 nariadenia (ES) č. 1257/1999, článku 
39 nariadenia (ES) č. 1698/2005 alebo 
článku 28 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 



AM\1215866SK.docx PE658.380v01-00

SK Zjednotení v rozmanitosti SK

alebo článku 65 tohto nariadenia. alebo článku 65 tohto nariadenia.

Plochy využívané na pestovanie konope sa 
považujú za hektáre, na ktoré možno 
poskytnúť podporu, len ak obsah 
tetrahydrokanabinolu používaných odrôd 
nepresahuje 0,2 %.

Plochy využívané na pestovanie konope sa 
považujú za hektáre, na ktoré možno 
poskytnúť podporu, len ak obsah 
tetrahydrokanabinolu používaných odrôd 
nepresahuje 0,2 %.

d) pojem „skutočný poľnohospodár“ 
sa musí vymedziť tak, aby sa zabezpečilo, 
aby sa podpora neposkytovala nikomu, 
koho poľnohospodárska činnosť tvorí len 
nepodstatnú časť ich celkovej hospodárskej 
činnosti alebo koho hlavná ekonomická 
činnosť nie je poľnohospodárstvo, pričom 
by z podpory nemali byť vylúčení 
poľnohospodári vyvíjajúci viaceré činnosti. 
Vymedzenie tohto pojmu by malo umožniť 
určiť, akí poľnohospodári sa nepovažujú za 
skutočných poľnohospodárov, a to na 
základe podmienok ako test príjmov, 
vstupov práce v poľnohospodárskom 
podniku, účel podniku a/alebo zápis 
v registroch.

d) pojem „skutočný poľnohospodár“ 
sa musí vymedziť tak, aby sa zabezpečilo, 
aby sa podpora neposkytovala nikomu, 
koho poľnohospodárska činnosť tvorí len 
nepodstatnú časť ich celkovej hospodárskej 
činnosti alebo koho hlavná ekonomická 
činnosť nie je poľnohospodárstvo, pričom 
by z podpory nemali byť vylúčení 
poľnohospodári vyvíjajúci viaceré činnosti. 
Vymedzenie tohto pojmu by malo umožniť 
určiť, akí poľnohospodári sa nepovažujú za 
skutočných poľnohospodárov, a to na 
základe podmienok ako test príjmov, 
vstupov práce v poľnohospodárskom 
podniku, účel podniku a/alebo zápis 
v registroch.

e) pojem „mladý poľnohospodár“ sa 
musí vymedziť tak, aby zahŕňal:

e) pojem „mladý poľnohospodár“ sa 
musí vymedziť tak, aby zahŕňal:

i) maximálnu vekovú hranicu, ktorá 
nesmie presiahnuť 40 rokov;

i) maximálnu vekovú hranicu, ktorá 
nesmie presiahnuť 40 rokov;

ii) podmienky, ktoré treba splniť na to, 
aby daná osoba bola „vedúcim podniku“;

ii) podmienky, ktoré treba splniť na to, 
aby daná osoba bola „vedúcim podniku“;

iii) primeranú odbornú prípravu a/alebo 
požadované zručnosti.

iii) primeranú odbornú prípravu a/alebo 
požadované zručnosti.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/805

Pozmeňujúci návrh 805
Pascal Canfin
v mene Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
(COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD))

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) zintenzívniť starostlivosť o životné 
prostredie a opatrenia v oblasti klímy 
a prispieť k dosahovaniu cieľov Únie 
v oblastiach týkajúcich sa životného 
prostredia a klímy;

b) podporiť a zlepšiť 
ochranu životného prostredia, opatrenia 
v oblasti klímy a biodiverzitu; dosiahnuť 
ciele Únie v oblastiach týkajúcich sa 
životného prostredia a klímy;

Or. en


